Hello, Merhaba, Buenas tardes

Die drei stidtischen Kitas arbeiten nach dem Immer-
sionsprinzip, dabei tauchen die Kinder in die Sprache
und die Kultur des jeweiligen Landes ein.

Daher bedeutet der Zweit- und Mehrspracherwerb
auch den Erwerb interkultureller Kompetenz.

In bilingualen Gruppen spricht eine Pddagogin nach
dem Prinzip ,eine Person - eine Sprache" ausschlieB3-
lich Deutsch, die andere Fachkraft spricht ausschlie3-
lich die zweite Sprache. Die Kinder erhalten keinen
Sprachunterricht.

Sprache ist im Alltag der Kita integriert
und das Angebot wird von den Kindern
neugierig und freudig aufgegriffen.

Spielend Sprachen lernen

"Wer fremde Sprachen nicht kennt,
weil nichts von seiner eigenen."
Goethe

Kontakt

Jugendamt der Stadt Essen
Padagogische Einrichtungen
Limbecker Platz 13

45127 Essen
info@kita.essen.de

Anmeldung unter
kinderbetreuung.essen.de

Mehrsprachige Kindertageseinrichtungen
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Deutsch-Englische Kindertageseinrichtungen Deutsch-Spanische Kindertageseinrichtung Deutsch-Tiirkische Kindertageseinrichtung

DiemelstraBe und WeserstraBBe Barthel-Bruyn-Stra3e HildesheimerstraBe

Day Care Center Guardia municipal alemana-hispano Anaokuluna hosgeldiniz

Start Start Start

2008/2015 2012 2014

Gruppen Gruppen Gruppen

5, alle bilingual 5, davon 3 bilingual 1 Gruppe mit Schwerpunktsprache Tiirkisch

Alter Alter Alter

2 und 3 Jahre bis Schuleintritt 2 und 3 Jahre bis Schuleintritt 4 Monate bis Schuleintritt

Sprachkompetenz Sprachkompetenz Sprachkompetenz

4 Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen mit muttersprach- 3 Muttersprachlerinnen 1 Muttersprachler

lichen Kompetenzen
Adresse Adresse

Adresse Barthel-Bruyn-StraBe 37, 45147 Essen Hildesheimer StraBe 2, 45145 Essen

DiemelstraBBe 50, 45136 Essen

WeserstraBe 80-82, 45136 Essen Schwerpunkt der Einrichtung ist der Zweitsprach- In dieser Kita wird in einer Gruppe die Herkunfts-
erwerb, eingebettet im Gesamtkonzept der Kita. sprache Turkisch in besonderer Weise in den Fokus

Der deutsch-englische Sprachalltag in der Kinder- In den drei deutsch-spanischen Gruppen tauchen die gesetzt. Stets nach dem Konzept "Kind vor Sprache”

tagesstitte wird spielerisch gelebt. Die Kinder tauchen Kinder nach dem Immersionskonzept in beide Sprachen wird die Sprachvermittlung situativ, kindgerecht und

zwanglos in die Sprachen ein und erfahren sie mit allen ein und lernen diese auf kindgerechte spielerische Art im Alltag gestaltet.

Sinnen. Mit englischen Liedern, Bilderbiichern, Spielen und Weise unter Einbezug von Biichern, Liedern,

sowie dem Begehen von Festtagen und dem Kennen- Spielen und der projekthaften Vermittlung der Inter-

lernen kulinarischen Spezialitditen wird den Kindern kulturalitat.

englischsprachige Kultur ndhergebracht.

Kinder fordern « Jugendliche beteiligen » Familien stirken



